10.11.2007.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

C 269/9

Rezolutiva dala:

1) neveicot piemérotus pasakumus, lai Tpasi aizsargajamad teritorija
“Valloni e steppe pedegarganiche” noverstu dabisko dzivotnu un
sugu dzivotyu noplicinasanos, ka aiT lai novérstu traucgjumus, kas
skar sugas, kuru de] ST teritorija ir noteikta, Italijas Republika attie-
dba uz laika posmu pirms 1998. gada 28. decembra nav izpildi-
jusi pienakumus, kas tai uzlikti ar 4. panta 4. punktu Padomes
1979. gada 2. aprila Direktiva 79/409/EEK par savvalas putnu
aizsardzibu, un attiedba uz laika posmu péc minétas dienas —
pienakumus, kas tai uzlikti ar 6. panta 2. punktu Padomes
1992. gada 21. maija Direktiva 92/43/EEK par dabisko
dzivotnu, savvalas faunas un floras aizsardzibu;

2) Italijas Republika atlidzina tiesasanas izdevumus.

(') OV C 22, 28.1.2006.

Tiesas (virspalata) 2007. gada 11. septembra spriedums
(Supremo Tribunal de Justica (Portugale) ligums sniegt

prejudicidlu  noléemumu) — Merck Genéricos-Produtos
Farmacéuticos L4 Merck & Co. Inc, Merck Sharp &
Dohme, L.%

(Lieta C-431/05) ()

(Ligums par Pasaules Tirdzniecibas organizacijas izveidoSanu
— Liguma par ar tirdzniecibu saistitam intelektuala ipasuma
tiestbam (TRIPS) 33. pants — Patenti — Aizsardzibas mini-

malais termins§ — Dalibvalsts tiesibu normas, kas paredz
isaku terminu — EKL 234. pants — Tiesas kompetence —
Tiesa iedarbiba)

(2007/C 269/17)

Tiesvedibas valoda — portugaju

Iesniedzéjtiesa

Supremo Tribunal de Justica

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: Merck Genéricos-Produtos Farmacéuticos L.%

Atbildetaja: Merck & Co. Inc., Merck Sharp & Dohme, L.4

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicialu nolémumu — Supremo Tribunal de
Justica — 33. panta Liguma par ar tirdzniecibu saistitam intelek-
tuala ipasuma tiesibam (“TRIPS ligums”), kas ietverts pielikuma
Ligumam par Pasaules Tirdzniecibas organizacijas izveido$anu
(OV L 336, 214. Ipp.), interpretacija — Kompetence interpreta-
cijas joma — Tie$a iedarbiba

Rezolutiva dala

Kopienas tiesiska regulgjuma patentu joma pastreizéja stavoklt Kopienas
tiestbas neiestajas pret to, lai valsts tiesa valsts tiesibas paredzétajos
apstaklos tiesi piemerotu 33. pantu Liguma par ar tirdzniedbu sais-
titam  intelektuald Tpasuma tiesibam, kas ietverts 1C pielikuma
Ligumam par Pasaules Tirdzniecbas organizacijas (PTO) izveidoSanu,
kurs 1994. gada 15. aprili parakstits Marrakesa un apstiprinats ar
Padomes 1994. gada 22. decembra Lemumu 94/800/EK par daudz-
puséjo sarunu Urugvajas kartd (no 1986. gada lidz 1994. gadam)
panakto noligumu slegsanu Eiropas Kopienas varda jautajumos, kas ir
tas kompetence.

(') OV C 36, 11.2.2006.

Tiesas (tresa palata) spriedums 2007. gada 13. septembri —
Land Oberdsterreich, Austrijas Republika/Eiropas Kopienu
Komisija

(Apvienotas lietas C-439/05 P un C-454/05 P) ()

(Apelacija —  Direktiva 2001/18/EK —  Lemums

2003/653/EK — Genetiski modificetu organismu apzinata

izplatiSana vide — EKL 95. panta 5. punkts — Valsts notei-

kumi, ar ko paredzeta atkape no saskanoSanas pasakuma,

kuri tiek pamatoti ar jauniem zinatniskiem datiem un dalib-
valsts ipasu problemu — Sacikstes princips)

(2007/C 269/18)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitajas: Land Oberosterreich (parstavji — G. Hermanzéders
[G. Hormanseder], parstavis, kam palidz F. Mitendorfers
[E. Mittendorfer], Rechtsanwalt), Austrijas Republika (parstavji —
H. Dosi [H. Dossi] un A. Hable [A. Hable])

Pretéja puse procesa: Eiropas Kopienu Komisija (parstavji —
U. Velkers [U. Walker] un M. Patakja [M. Patakia],)



